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OMUCAHUE / DESCRIPTION / OINMUC / CUNATTAMACHI

RUS GBR UKR KAZ

1. Paboyas noBepxHOCTb 1. Soleplate 1. Poboua noeepxHs 1. XKymbic Geri

2. Pesepsyap ans sogbl 2. Water tank 2. Pesepsyap ans sogu 2. Cy pesepByapbl

3. OtBepcTre Ans HanomHeHNs 3. Water filler 3. OTBip ANs HaNOBHEHHS 3. Cy TonTbipyFa apHanfaH
BOOM 4. Steam button BOZOI0 caHpblnay

4. KHonka oTnapusaHus 5. Spray button 4. KHonka nogauvi napu 4. By bepy TyimeLliri KanbinTap

5. KHonka pa36pbisrvBaHus Bogbl 6. Handle 5. KHonka po36puakyBaHHsl BOAYU 5. ¢y yuwiH 6aTblpmacsl

6. Pyuka 7. Cord protection 6. Pyua 6. Tyrka

7. 3awmTa anekTpoLLHypa oT 8. Temperature controller 7. 3axuct WHypa Big 7. bayabl bypanysaH Kopray
nepexkpy4MBaHns 9. Light indicator nepekpyvyBaHHs 8.  Tepmopertrerilu

8. Tepmoperynsitop 8. Tepmoperynstop 9. KbI3abIpyAblH, XapblK

9. CBeToBOI MHAMKATOP HarpeBa 9.  CBiTnoBuit ingukaTop UHOMKATOPSI

HarpiBaHHs 0!

RUS ®aktnyeckas KOMNNEKTHOCTb AaHHOTO TOBapa MOXET OTNNYATbCA OT 3asBNEHHON B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE. BHUMaTENbHO NpoBepsiiTe KOMMNEKTHOCTb NpU BblAaye ToBapa NPOAAaBLOM
GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.

UKR ®aKkTnyHa KOMNNeKTHICTb AaHOTO TOBapy MOXE BiApi3HATCA Bif 3aSBNeHOi B LibOMY NOCIOHUKY. YBaXHO nepesipsiiTe KOMNNEKTHICTb NPpY Bugadyi ToBapy NpoAaBLEM.

KAZ Byn TayapablH HaKTbl XUHaFbl OCbl HYCKaymnblKTa )apusnaHFaHHaH 6acka 6onybl MyMmkiH. CaTyLubl Tayapabl 6epreH kesae XuHarbiH MyKUAT TEKCEPIHi3.

RUS PYKOBOZCTBO MO 3KCMIYATALIUU

MEPbI BE3OIMACHOCTHU

lMepen nepsoHayarnbHbIM BKIIOYEHWEM NPOBEPLTE COOTBETCTBUE TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK U3LENUS, yKadaHHbIX B MapKUPOBKE, 3MEKTPONUTaHMIO B Balueil nokansHoM ceTu.

HasHaueHwe: Mpubop ucnonb3yeTcs Ans rnaxeHns n oTnapusaHus 6enbs B ObITOBLIX YCNIOBMSIX.

[aHHbIit npubop npegHasHayeH Ans UCroNb30BaHNs TOMbKO B ObITOBbLIX LENSX COTNacHo JaHHOMY PYKOBOACTBY NO akcnnyaTauuu. [pubop He npegHas3HayeH As1s NpOMbILUIEHHOTO MPUMEHEHNS.

He ucnonb3oBaTh BHE NOMELLEHMUIA.

He ucnonbayitte npubop ¢ NOBpexaeHHbIM CETEBLIM LLIHYPOM UMK APYTMMM NOBPEXAEHUSMN.

Cnepnute, 4ToObl CETEBOW LUHYP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOpSYMX MOBEPXHOCTEN.

He TaHWTe, He NepekpyuMBainTe 1 He HaMaTbiBaMTE CETEBON LLUHYP BOKPYT koprnyca npubopa.

Mpw oTKMoYeHUM Nprbopa OT CETU MUTaHWUS He TAHWUTE 3a CETEBOW LHYP, 6EPUTECH TOMBKO 3a BUIIKY.

3anpeLuaeTcs caMmoCTOATENBHO PEMOHTUPOBaTL Npubop. He pasbuparite npubop camoCToATENBHO, NPY BO3HUKHOBEHWUN MOObIX HEUCTPABHOCTEN, @ Takxke Nocne NageHus YCTPONCTBa BbIKIHOYMUTE

npubop 13 aNEeKTPUUECKON PO3eTKN 1 0BpaTUTECH B BIvKanLLMIA CEPBUCHBIN LEHTP.

Mcnonb3oBaHne He pekOMEHAOBAHHbIX JOMONHUTENBHbIX MPUHAAMNEXHOCTEN MOXET ObITh ONACHLIM MW NPUBECTYU K NOBPEXAEHUO npubopa.

e  Bcerpa oTkntovariTe npubop OT aNeKTPOCeTH NEPe YMCTKON, UMK, ecnv Bel UM He nonbayeTecs.

e  Bo usbexaHue nopaxeHns SNeKTPUYECKMM TOKOM U BO3ropaHusl, He NorpyxarTe npubop B BOAY Unu Apyrire XMOKOCTU. Ecnm 910 npousoLuno, HeMeaneHHO OTKMIYMTE ero OT SNeKTPoceTH M obpaTtuTtech
B CEPBMCHbII LIEHTP ANs NPOBEPKM.

e [lpubop He NpegHasHayeH A4S UCONb30BaHMSA NMIOABMU C PU3MYECKUMM U MCUXNYECKAMU OrPaHUYEHNAMI (B TOM YnCrie AETbMU), HE UMEIWMMM onbiTa obpalleHus ¢ AaHHbIM npubopom. B Takux

crnyyasix norb3oBaTenb AOMKeH ObiTb NPeaBapuTENbHO MPOMHCTPYKTUPOBAH YEMOBEKOM, OTBEYAILLMM 3a ero 6e30MacHOCTb.




He ocraBnsinTe BknoYeHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnuMBanTe yTIOr Ha rMagunbHY0 JOCKY akkypaTHo, He yaapauTte npubop.

B npouecce akcnnyatauum paboyas NoOBEPXHOCTb YTIOra 1 BOAa B pe3epByape CUIbHO HarpeBatoTesl. byabTe 0CTOPOXHbI, HE MPUKaCcaTECh K METamIMYECKUM YacTaM yTHora.

M3beraitTe rnaxeHns no 3acTexkam - MOIHUAM, 3aKrenkam W T.4., NOCKOMbKY OHW MOryT noLapanaTb paboyyto MOBEPXHOCT.

He ycTaHaBnuBainTe yTior Ha MeTannMueckue Unu LWepoxoBaTble NOBEPXHOCTM.

Bo nsbexaHue oxoros cobntogaiite 0CTOPOXHOCTb MPY NEPEMELLEHNM YTHOra, TaK Kak BO3MOXHA yTeuka ropsyelt KugkocTi Npy nepeBopayumBaHni Kopryca, a Tak Xe BbIXog, ropsyero napa.

NEPEQ NEPBbIM UCMONTb3OBAHUEM

e llepea nepebIM UCMONb30BaHNEM HEOBXOMANMO CHSTb C OCHOBAHMWS NNACcTUKOBbINA MPOTEKTOP, OYMCTUTL MOAOLLBY YTHOra C MOMOLLBIO MATKO! TKAHM.
e [Insi HEKOTOPbIX METANNIMYECKUX A€TareN UCToNb3yeTcst cMaska. MoaToMy BO BpeMsi epBOro BKITIOYEHUS) MOXET BbIAENSTLCS XapakTepHblid 3anax. 310 HopMarbsHO.

IKCMNYATALUA NPUBOPA

YCTAHOBKA TEMMNEPATYPbI TMAXEHUA

e lepen Havanom paboTbl 06paTUTECH K MHCTPYKLMM MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHM.

e PaccopTupyiiTe W3fenus No cocTaBy BOMOKHA B 3aBUCMMOCTM OT TEMMepaTypbl rMaXeHust: LepCTsiHble C LWEPCTSHBIMM, XIOMKOBbIE C XNOMKOBLIMK M T.M. Harpes yTiora npoucxoauT GbicTpee, YeM ero
oxnaxaexue. CrieaosaTenbHO, HAUMHANTE rMakeHne ¢ U3Oenui ¢ HauMeHbLLIe TeMNepaTypoi rMaxeHns. 3aTem nepexoauTe K NOCNeLyoLWUM U3AENUaM.

e Ecnu TkaHb COCTOMT 13 pa3HOro pofa BOMOKOH, Bam crieayeT HaumMHaTL NPOLECC IMaXeHUs C Camoii HU3KOM TemnepaTypbl rMaxeHUs (HanpuMep, B COCTaB TkaHu BxoauT 60% nonuactepa u 40% xnonka,
Bam crieyeT BbIGpaTh TEMNepaTypy rnaxeHUs Ans NonMacTepa 1 He CToNb30BaTb PEXIM OTMapUBaHHS).

e [loBepHUTE perynsTop TemnepaTypbl B NO3ULMI0 B COOTBETCTBUM C TEM TUMOM TKaHW, KOTOpYto Bbl cobupaeTech maanTb.

3HAYOK TUN TKAHU
ﬁ W3genwe rmaguTb He pekoMeHOyeTCs.
. CuHTeTnka, HernoH, Auetar
o LWepcTb, Wenk
oo Xnonok, Jéx

HANONHEHWE PE3EPBYAPA NA BOAbI

e [leper HanonHeHWEM yTora BOAOW OTKIOUUTE NPUBOP OT CETU NUTaHS.

®  YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B NONOXEHWE BoikntoueHo.

®  YCTaHOBWTE YTIOT B FOPU3OHTaNbHOE MOMOXKEHNE.

®  AKKypaTHO HanonHWTe pesepByap BOLOW C MOMOLLLIO CTakaHuuka Yepes OTBEPCTUE AMNS HANOMHEHUS BOLON.
e  Hukorga He NbiTalNTeCh 3aNONHUTL Pe3epByap Bogow Bbiwe oTMETKM “MAX”, uToObl n3bexaTb NepenosHEHNS.

Ecrm Bl xoTuTe f06aBNTH BOAbI B MPOLIECCE MaXEHUs!, CHauana OTKIIYMTE YTHOr OT CETU NMUTaHUS.
BHUMAHME: [1ns HanonHeHus pesepByapa MCnonbayiiTe BOAONpoBoaHYt0 Boay. OfHaKo, ecnv BOLONPOBOAHAS BOAA CIULLKOM XeCTkasl, 3aMeHUTe ee AMCTUNNIMPOBAHHON BOAOMN.

YOANEHWE BOAbI U3 PE3EPBYAPA 1141 BOAbI
e  YpansuTe BoAy U3 peepsyapa Nocne Kaxaoro MCrnonb30BaHNs.
e OtkntounTe Npubop OT CETU NUTAHMS.




e [loka yTIOr He OCTbIN, YCTAHOBUTE €r0 HaJ PakOBUHOW, NepeBepHUTE paboyen NOBEPXHOCTLIO BBEPX W yAanuTe OCTaBLUYIOCS BOLY U3 pe3epsyapa.

e AKKypaTHO BCTPSIXHUTE YTHOr HECKOMbBKO pa3 Ansi OKOHYaTeNbHOro yaaneHus Bofbl. OcTaBLUMecs BHYTPU Kannu BOAb! BLICOXHYT CAMOCTOSATENbHO.

BHUMAHMWE: Ecnn Bbl onopoxXHWnu pesepayap Ans Bogbl NOCNEe TOrO, Kak YTIOr OCTbIM, YCTAHOBWTE €r0 BEPTUKANbHO Ha MATOYHYI 00MacTb, BKIOYMTE, YCTAHOBMB TEPMOPErYNSTOP B MaKCUMarbHOE
nonoxeHue, NOAOXAUTE 2 MUHYTbI. lMocre TOro, Kak yTIor HarpeeTCs, OTKIIOYUTE €ro OT CETU NUTaHMS.

PA3EPbI3rMBAHUE
e  PasbpbisruBaHue MOXET 6bITb CNONBL30BaHO Npu Ntoboit Temnepatype 1 Nobom pexume paboTsbl npubopa, ecnu B pesepByape AOCTAaTOUHO BOAbI.
e  [Inda akTvBM3aLmy JaHHON PYHKLMW HAXMIUTE Ha KHOMKY pa3bpbI3riBaHns HECKOMBKO pas.

KHonka oTnapuBaHuna nmeet 2 NoNoXeHus:
- BEpXHee nonoxeHue — beHKLI'MFI 0TnapuBaHUA BKMO4EHa,
- HXXHEee nonoxexHune — d’)yHKLWIﬂ 0TnapuMBaHUA BbIKMO4YEHA.

OTNAPUBAHUE

e Otkniounte NpubOp OT CETH NUTaHMS, KHOMKA OTNapWBaHNS AOIMKHA BbITb B HIXKHEM MOMOXEHUN ((DYHKLMA OTNapWUBaHUN BbIKIIOYEHA) U HANOMHWUTE pesepByap BOLOM.
e YcTaHoBuTe NpubOp BEPTUKANBHO Ha NATOYHYIO 0BNAaCTb Ha rMagUnbHYIO AOCKY W MOAKIOUUTE K CETU NUTaHKS.

e YcTaHoBWTE TepMOperynaTop B nonoxeHue ‘o’ (MAX).

e [loxauTeck, Noka noracHeT MHANKATOP Harpesa yTiora. ATO 03HaYaeT, YTo CTeneHb Harpesa yTiora 4OCTUMA YCTAHOBNEHHON TeMNepaTypbl.

[ ]

[ ]

[ins oTnapuBaHus HaXMUTE Ha KHOMKY 0TNapuBaHus, YToObl NEPEBECTU €€ B BEPXHEE NONOXEHME.

Mocrne Toro, kak Bbl 3aKOHUMNM rMaguTh, NepeBEanTE TEPMOPETYNATOP B MUHUMATBHOE NOMOXEHNE, OTKMIOYMTE NpubOp OT CETU MUTaHWS W CrIeiTe OCTaBLLYIOCA B pe3epByape Body.
BHUMAHMUE:

e  U3beraiite CONPUKOCHOBEHUS C NAPOM, BbIXOAALLWUM U3 NApOBbIX OTBEPCTUIA Ha paboyer MOBEPXHOCTH.

e Bo Bpems Hauyana oTnapuBaHNs BO3MOXHO NOSIBIIEHWE Kanemb U3 NOAOLLBbI, 3TO CYUTAETCS HOPMO.. [10J0XKAMTE HECKOMBKO CEKYH, NOKa OHW UCHE3HYT.

CYXOE NMAXEHUE

e Bbl MOXeTe MCroMnb3oBaTb PEXUM CYXOTO MMaXeHus), AaXe ecnv pesepeyap 3anosHeH Bogoit. OfHaKko He PekOMEHAYETCS HamonHsTb pe3epByap BOfOM, ecriv Bel gonroe Bpems GyneTe nonb3oBaThes
TOMbKO PEXMMOM CYXOTO FNaKeHNs.

e YcTaHoBUTE NPUBOP BEPTUKANBHO HA NATOYHYI 0BNAcTb Ha rMadumbHY0 JOCKY, HaXMUTE Ha KHOMKY OTNAapuBaHMs, YToBbl OHa OKa3anach B HIMKHEM NONOXeHUM (PYHKUMS OTNapuBaHM BbIKIIOYEeHa) U
MOAKITIOUMTE K CETU NUTaHMS,

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNSTOP B COOTBETCTBUN C TUMOM TKaHW, KOTOpYI0 Bbl coBupaeTech rmaanTb.

e [loxauTech, Noka noracHeT MHAMKATOP Harpesa yTiora. 310 03HAYaeT, YTO CTeNeHb Harpesa yTiora AOCTUITA YCTAHOBNEHHO TeMnepaTypbi.

e ocre Toro, kak Bbl 3aKoHUMNN MafuTh NepeBeanTe TEPMOPEryNSTOp B MUHMMAbHOE nosoxeHre "MIN" 1 oTkMtounTe NpuBop OT CETU NUTaHNS.

YACTKA U YXOQ

e [lepen uncTkon npubopa ybeautecs, 4To YTIOr OTKIOYEH OT CETU MUTAHMS W NOMHOCTbLIO OCTbIN.

e QOuuctute Kopnyc npnbopa BNaXHOW TPAMNOYKON, 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

e [Ins 0uMCTKM NOAOLLBLI HEMb3S MCMONb30BaTL abpasnBHble YACTSLLME CPEACTBA.

XPAHEHWE U TPAHCITOPTUPOBKA

« [lepen Tem kak ybpatb npubop, BbinonHuTe Bee TpeboBanus pasaena YACTKA n YXOL.

o OtkntounTe npnbOp OT CETU NUTAHKA 1 AaIATE EMY MOMHOCTBIO OCTbITh.

o OnopoxHuTe pesepByap Ans BOAbI, @ 3aTEM HAMOTANUTE AMEKTPOLLHYP BOKPYT NATOYHON obnacTu.

o [Ing 3awwuThl paboyeit NOBEPXHOCTW OT NOBPEXAEHWUA XpaHUTe NpMbOp B BEPTUKANBLHOM NONOXEHUM, YCTAHOBUB Ha NATOYHYH 06NacTb.
o YCrnoBust XpaHeHUs:: XpaHUTb NpK NIHOCOBON TeMnepaType 1 BnaxHocTu Bosayxa He Bonee 80%. Cpok XxpaHeHUst — He OrpaHuyeH.

« [lpu TpaHcnopTHpoBKe 0BeCneunTb COXPAHHOCTb YNAKOBKM.

PEANU3ALINA




OcyLecTBnsieTCS COrnacHo 0bLwymM npaBunam peanusalui TOBapoB U okasaHus ycnyr 1 3akoHom «O 3alluTe npas noTpeduteneiy.

NPABUIA U YCIOBUA YTUNU3ALIMK

YnakoBKy, PyKOBOLCTBO NMOMb30BATENS, @ Takke cam npubop HeobXoaumo yTUAM3MPOBATb B COOTBETCTBUM C MECTHOM NPOrpammoi No nepepaboTke 0TxoaoB. He BbibpackiBaliTe Takue u3genus BMecTe ¢
0ObIYHbIM BbITOBBIM MYCOPOM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HomuHanbHas Marcimanbhas Matepuan pabouyeit Bec HeTTO / Pa3mepbl kopobku ([ x LU x B),
OnekTponuTaHue MOLLHOCTb
MOLLHOCTb NOBEPXHOCTH BpyTTO, KT MM
230 BorsT, 50 Fepu 1200 Barr 1800 Bart Tedorion 06 /0,72 250 %104 x 135

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOHbIE MATEPWUAIbI (®PUNbTPLI, KEPAMWUYECKWUE U AHTUMPUIAPHBIE NOKPbITUA, PESBUHOBBIE YNIOTHUTENW, U T. A1)

[aTy n3roToBneHusi npubopa MOXHO HaNTM Ha CEPUITHOM HOMepe, PacronOXEHHOM Ha NOEHTUMUKALMOHHOM CTUKepe Ha KopobKe M3aenust umm Ha cTukepe Ha camoM m3aenuu. CepuitHbIn HOMep COCTOMT
13 13 3HaKoB, 4-11 1 5-i1 3HaKkn 0603HaYalT Mecsil, 6-11 1 7-i 0603Ha4atoT rog UroToBNEHMS Npubopa.

lMpon3soauTens Ha CBOE YCMOTPeHME U Be3 AONOMHUTENbHbIX YBELOMIEHUA MOXET MEHSITb BHELLHWUI BIA, CTPaHy NPOW3BOACTBA, CPOK rapaHTUW 1 TEXHUYECKWUe XapakTepucTuki Moaenu. MNposepsiite B
MOMEHT NonyyeHus ToBapa.

Cpok cnyx0bl M3aenusi, Npu sKCnnyaTaLuy NpoayKLUMM B pamkax ObITOBbIX HYXA W COOMIOAEHNM NpaBuUn MOMb30BaHWs!, NPUBEAEHHbIX B PYKOBOACTBE NO 3KCMIyaTauuu, COCTaBnseT 2 (OBa) roga co AHs
nepegaun usgenus notpedutento. Cpok cnyxdbl YCTaHOBNEH B COOTBETCTBUM C [EACTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM O 3aliuTe npae notpebuteneir. 3rotoButens obpallaeT BHUMaHWe noTpebutenein, Yto
npu coBMoAEHUN AaHHbIX YCNIOBUI, CPOK CMYXObl U3AENNS MOXET 3HAYUTENBHO NPEBBICUTL YKa3aHHbIN U3rOTOBUTENEM CPOK.

UsrotoButens:

«MARTA EUROPE B.V.»

Fultonstraat 2 A, Flex Property, 2691HA 's-Gravenzande, The Netherlands

«MAPTA EBPOMNA B.B.»

OynToHcTpaat 2A, ®nekc nponeptn, 2691HA, ‘c-lpaBeH3aHae, HuaepnaHabl [ H[

MpousBoacTBEHHbIN hunuan:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

Kocmoc ®ap Bbto MHTepHewwHn Numuteq

Od. 701, 16 anapt., neitn 165, Paitnboy Hopc CtpuT, HuHOO, Kutail

CaenaHo B Kutae

OpraHu3sauusi, ynorHoMO4Y€eHHas npuHMMaTh npeteHsumn Ha Tep. P®: 000 «Banepus», PO, 188670, JlenuHrpaackas obnactb, Becesonoxckuin parioH, Tepputopus MNP CnyTHuk, ynnua LieHtpanbHas,
cTpoeHve 58A, nomelleHune 419A, Ten/dakc 8(812) 325-2334

Wmnoptep/ YnonHomoueHHoe narotoButenem nuuo: OO0 «Bpua», Poccus, 194156, r. Cankt-Metepbypr, bonbluoit CamncoHneBckuin np-kT, 4. 93, nut. A, nom. 7-H, od. 5, Ten/dakc 8(812)325-23-48

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.

o Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.
e Itis notintended for industrial use.

e  Forindoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.




Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Place steam iron on the ironing board carefully.

Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.

Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.

Do not place steam iron on the metal or rough surface.

Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE

e  Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

e Ifthe fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester (+) and without steam.

e  Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
& Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Silk
o Wool, Rayon
Cotton, Linen
FILLING THE WATER TANK
e Unplug the steam iron before filling.
e  Set the temperature controller in OFF position
e Hold the steam iron in the horizontal position.
e  Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.
e Do not fill higher than indication “MAX"” of the water tank, in order to avoid spilling out of water.
e Ifyou have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.
EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.
e Unplug the steam iron from the power supply.




e  While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down

e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.

NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

With the unit unplugged, fill the steam iron with water, press down the steam button.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

Set the temperature to the maximum.

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature. Press up the steam button.
When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface, press down the steam button and plug it in.

e  Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

e  When the light indicator is off, ironing may commence.

e  When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.

CLEANING

e Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
e  Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.
e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
e  Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

SPECIFICATION
Rating power, Net / Gross . . .
Power supply W Max power, W Soleplate Weight, kg Gift box dimension (L x W x H)
230V, 50 Hz 1200 1800 Non-stick 0,6 /10,72 250 x 104 x 135




Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

Made in China.

UKR MOCIEHUK 3 EKCINYATALI
3AXOOW BE3MEKU

YBaXHO NpoumnTainTe AaHy iHCTPYKL0 nepes ekcnnyatadieto npunagy i 36epexits ii Ans 4oBILOK Hagani.

lMepen nepLUMM BKMIOYEHHSM NEPEBipTe, YK BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKW BUPODY, 3a3HaueHi B MapKOBaHHI, ENEKTPOXMBNEHHIO Y Ballii nokanbHiin Mepexi.
BukopucToByiTe Tinbku B NobyToBMX Linsix. MNpunag He NpusHayeHuit 4ns NpOMKUCIIOBOrO 3aCTOCYBAHHS.

He BUKOpUCTOBYITE N03a NPUMILLEHHSMMY.

He 3anuwaiite npauotounii npunag, 6e3 gornagy.

He BMKOpUCTOBYIATE NpuUnag 3 NOLWKOMKEHUM MEPEXHUM LIHYPOM ab0 iHLINMM NOLIKOMKEHHAMN.

CrexTe, W06 MepexHUI LLHYP He TOPKABCS FOCTPUX KPaoK i rapsiunx NOBEPXOHb.

He TArHiTb, HE NEpeKpyYynTe i HEe HAMOTYITE MEPEXHUI LLIHYP HABKOMO KOPMyCy npunagy.

MMpy BigKMtOYEHHI Npunagy Big MEPEXi XVUBMNEHHS He TATHITb 32 MEPEXHUIA LUHYP, OEPITHCA TiNbKM 3a BUMKY.

He HamaraiTecs caMoCTilHO peMOoHTyBaTW npunag. [Npy BUHUKHEHHI Henonazok 3BepTaiTecs 40 HANBNUKYOro CEpPBICHOrO LEHTPY.
BukopucTaHHs He peKOMEHA0BaHUX JOAATKOBUX NPUHANEXHOCTeN Moxe ByTu HebeaneyHnm abo Npu3BeCTU A0 NOLIKOMKEHHS npunagy.
3aBxaw BigknovanTe Npunag Bif enekTpoMepexi nepes YMLLEHHAM i KO Bu HUM He KopucTyeTecs.

YBAT'A: He BukopucToByiiTe npunag nobam3y BaHH, pakoBMH abo iHLWMX EMKOCTEIA, 3aNOBHEHUX BOAOH.

LLlo6 YHUKHYTW BpaKEHHSI €MEKTPUYHUM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHyproiTe npunag y Bogy abo iHwi piguHu. Akwo ue Biabynocs, HeranHo BigKMIOYiTh MOrO Bif €NEKTPOMEpPEXi i 3BEPHITLCS 40
CEPBICHOTO LIEHTPY A/151 NEPEBIpPKM.

MMpunag He MpU3HAYEHUI 411 BUKOPUCTAHHS NIOAbMU 3 (DIBUYHUMM | NCUXIYHUMN OBMEXeHHsMK (y TOMY YuChi 4iTbMK), WO HE MalTb LOCBiAY MOBOMKEHHS 3 JaHUM MpunagoM. Y Takux Bumagkax
KOpUCTYBay NOBUHEH BYTY NonepeaHbO NPOIHCTPYKTOBaHMIA NKOAMHO, LU0 BiANoBiAaE 3a Moro 6esnexy.

He 3anuwaiite BkntoyeHuin npunag 6e3 gornsgy.

BcraHoBntonTe npacky Ha rnagunbHy AOLLKY akypaTHO, He BAapsinTe npunag.

Y npoueci excnnyartalii poboya noBepxHs Npacky i BoAa B pe3epByapi CUMbHO HarpiBatoTbes. byabTe o6epexHi, He 4OTOpKaNTECs [0 MeTaneBmx YacTWH NPackM.

YHuKaliTe npacyBaHHs No 3acTibkam — 6rmMckaBkaM, 3akrnenkam i T.4., OCKirlbkM BOHU MOXYTb Nogpsnati pobouy NoBEpXHH.

He BcTaHOBNIOITE Npacky Ha MeTanesi abo LIOPCTKyBaTi MOBEPXHI.

LLlo6 yHMKHYTM OnikiB LOTpUMYIATECS 0BEPEXHOCTI NPY NEPEMILLEHHI NPaCKW, TOMY L0 MOXIMBUIA BUTIK rapsyoi piguHu Npy NepekmaaHHi kopnyca, a Takox BuXia rapsyoi napwm.

NEPEQ NEPLLIAM BUKOPUCTAHHAM

I'Iepen nepLinm BUKOPUCTAHHAM HeobXigHO 3HSATK 3 OCHOBYW NMACTUKOBMI NPOTEKTOP, O4YUCTUTI I'Ii/J,OLIJBy npacku 3a onomMorow m'sKol TKaHMHM.npOTpin NOBEPXHIO BOMOroK TKAHMHOHO.
[ns neskux meTanesux getanen BUKOPUCTOBYETLCA 3MALLEHHA, TOMY nig Yac NepLUOro BKITHOYEHHA MOXe BUAINATUCS xapaKTeprZ 3anax. Lle HOPManbHO.




OYMLLEHHA | aornan

[Nepen YMLLeHHAM npunagy nepekoHanTecs, Wo npacka BigkioyeHa Bif MEPEXi XMBIEHHS | LisIKoM npoxosiora.
OumcTiTb KOpMyC NpUMaay BOMOrok raHyipoykot, NOTIM BATPITb HACYXO.
He TpiTb NigoLLBy MeTaneBow MOYanKow i MeTanesuMn npeameTamu. [Ins oumiLeHHs NifOLLIBM HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATM abpasusHi 3aC0BK ANs YNLLEHHS.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

B

EnekTpoxuBneHHs MMoTyXHiCTb Martepian po6o4oi noBepxHi Bag:);f:go / Po3mipu kopobku (0 x LW x B)
230 BonbT, 50 'epy 1200-1800 Batt TedonoH 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

MPOOHUK:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

FTAPAHTIA HE MOLWWPKOETBCA HA BUOATKOBI MATEPIAIIA (®INBTPU, KEPAMIYHI TA AHTUNPUTAPHI MOKPUTTA, F'YMOBI YLLINTbHIOBAYI TA IHLLI)

[laTy BUroTOBNEHHS Npunagy MOXHA 3HaNTW Ha CEPIHOMY HOMEpI, po3TaloBaHOMY Ha igeHTMdiKaLliiHoMy CTikepi Ha kopobui BUpoby i/abo Ha cTikepi Ha camomy Bupobi. CepiltHnin Homep cknagaeTbest 3 13
3HaKiB, 4-1 i 5-1 3HaKW NO3HaYalTb MicALb, 6-1 i 7- N03HaYaloTb PiK BUrOTOBIIEHHS Npunaay.

BupoGHuk Ha cBil poscyz | 6e3 [oaaTkoBMX NOBIZOMIEHb MOXE 3MIHIOBATM KOMMNIEKTALK0, 30BHILLHI BUrNAA, KpaiHy BUPOBHMLTBA, TEPMiH rapaHTii i TEXHIYHI xapakTepucTuki Moaeni. MNepesipsiiTe B MOMEHT
OTPUMaHHs TOBapy.

3pobneHo B Kutai

KAZ NAWOANAHY BOUbIHLLIA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3OIK LWWAPAJIAPBI

A

®© T e o o o 0 0 0o o o

cnanTbl NaganaHap angbiHaa ocbl HYCkaynblKTbl MYKUSIT OKbIHbI3 XeHe KeWiH aHblKTama any YLUiH cakTan KOMbIHbI3.
Anfawkbl KOCcy angbiHaa OynbIMHbLIH TaHbanayblHAA KePCETINreH TeXHMKArbIK cuaTTaMarnapbl XXeprinikTi xxeniHi3aeri aneKkTp KOpeKTeHyre Cokec KeneTiHiH TEKCEpIHi3.
Tek TYPMbICTbIK MakcaTTa naganaHbiHbi3. Acran eHepKacionTe KongaHyFa apHanMaraH.
XKeninik 6aybl 3akbiMaaHFaH Hemece backa 3akbiMaapbl 6ap acnanTtbl naganaHGaHbI3.
YKeninik 6ay eTkip LWeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TumeyiH 6ankaHpI3.
XKeninik 6ayabl acnan KOpMycbIHbIH aiHanackbiHa opaMaHpl3, bypamaHbI3 xaHe TapThnaHbI3.
AcnanTbl KOPEKTEHY XeniCiHEeH axblpaTkaHaa xeninik 6ayabl TapTna, Tek alwagaH YCTaHbI3.
AcnanTbl 63 6eTiMeEH xeHaeyre ThipbiCnaHbl3. AKay TyblHAAFaH Xafaanaa XakblH OpHanackaH CEPBUCTIK OpTasbIKKa XKOMbIFbIHBI3.
KeHec GepinmereH KocbiMLLA Kepek-KapaKkTbl NanganaHcaHbl3, kayin TeHyi HemMece acnan 3akbiMaaHybl MyMKiH.
AcnanTbl Tazanay angblHAa XXeHe OHbl NarganaHbacaHpl3 bifFu ANeKTpP XeniaeH axblpaTbiHpI3.
A3AP AYOAPbIHbI3: AcnanTbl cy TonfaH BaHHa, pakoBUHa HemMece 6acka biabicTapAblH KacbliHAa nanganaHb6aHbI3.
OneKTp TOK coknay xaHe TyTaHbay YLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbikka 6aTbipmaHrbi3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl GipAeH aMeKkTp XenigeH axbIpaTbin, TEKCEPY YLUiH CEPBUCTIK
opTanbIKKa XOJbIFbIHbI3.
Acnan dumsmkanbik XeHe Ncuxmkanblk WwekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanaanaHy Taxipubeci »xokK agaMmaapMeH (COoHbIH iWiHae GananapMeH) nanganaHblnyra apHanvaraH. byn xarganga
navaanaHyLbiHbl OHbIH KayincisairiHe xxayan 6epeTiH agam angbliH ana yupeTy Kepek.
Kocy acnanTbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.
YTiKTi YTiKTEY TaKTacbiHa OpHaTbIHbI3, acnanTbl COKMNaHbI3.
Maiganany GapbicbiHAA YTIKTIH XXyMbIC 6€Ti MeH pe3epByapAarbl Cy KaTTbl Kbidafbl. Abai 60bIHbI3, YTIKTIH MeTann GenikTtepiHe TUMEH;3.
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e InmekTep — bicbipmanap, 0ekiTkiluTep MeH T.6. 6olbIMEH YTiKTeyAeH aynak 00nbIHbI3, OATKEHI ONap XXyMbIC BETiH CbI3ybl MYMKIH.
e YTiKTi MeTann Hemece kegip-Oyabip 6eTTepre opHaTnaHbI3.

e Kyiin kanmay yLiH yTikTi TacbiMangaranga abannaHpl3, eATKeHi KOpnycTbl ayaapraHaa bICTbIK CYMbIKTbIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK Oy LUbIFybl MYMKIH.
L[]

ANFALLUKbI NANOANAHY ANObIHOA

o Kenbip metann GenwekTep yLiH Mannay konaaHblnagbl, COHAbIKTaH anfall KOCkaH ke3fe ofaH e3iHe ToH MiC WbIFybl MyMKiH. Byn kanbinTbl XawnT.
e Anfaw navganaHap angbliHAa Heri3geH NnacTyk NPpoTeKTopAbl LWeLlin anbin, YTiKTiH TabaHbIH XXyMcaK MaTa keMeriMeH Tasanay KaxerT.

TA3AJIAY XOHE KYTY

e AcnanTbl Ta3anap anablHAa YTiKTIH KOPEKTeHAIpY XeniCiHEH eLwUipinreHiHe XaHe ToNbIK CyblfaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
e KopnycTbl cynbl WwWyGepekneH Tazanar, apTbiHaH KENTipin cypTiHi3.
o TabaHgbl xeke xaHe MeTann 3aTTapMeH yiikenemeHis. Tabanabl Tasanay yLwiH abpasmsTi Xyy KypangapblH kongaHyra 6onmangebi.

TEXHUKAJIbIK CUTNTATTAMAJIAPDI

YKyMbICTbIH 6eTiHiH, HetTo / BpyTTO .
OneKTP KOPEKTEHY Kyatbl MaTepUans canmars Kopan enwemaepi (¥ x Ex b)
230 BonbT, 50 'epy, 1200-1800 Bart TedpnoH 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

©Haipywi 3aybIT:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KENINAIK WhIFbIH MATEPUANOAPLIHA (CY3TINEP, KEPAMUKATBIK YXOHE KYIOIE KAPChI XXABLIHOLINAP, PESVHA HbIFLISOAYLILTAP MEH BACKANAP) TAPATIMAMOGI.
Acnan »acany KyHiH 6ynbiM KopaOblHOaFbl CONKECTEHAIPY CTUKepiHAE xaHe/HemMece ByIbIMHBIH e3iHaeri cTukepae Tabyra 6onaabl. Cepusnbik Hemip 13 6enrigeH Typaabl, 4-1i XaHe 5-1ui
Oenri acnanTblH Xacany aviblH, 6-Lbl XaHe 7-wi 6enri xbinbiH 6ingipeai.

©HAipywi acnanTblH An3anHbl MEH TEXHUKAanNbIK cMnaTTaMmanapbliH angblH ana eckeTnemn e3repTy KyKblfbiH ©3iHae Kanablpaabl.

KbiTanpa xacanfaH
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